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	UČNI NAČRT PREDMETA / SUBJECT SPECIFICATION

	Predmet:
	Ugrofinska jezikovna in kulturna dediščina 

	Subject Title:
	Finno-Ugric language and cultural heritage

	
	
	
	

	Študijski program
Study programme
	Študijska smer
Study field
	Letnik
Year
	Semester
Semester

	Madžarski jezik s književnostjo

Hungarian language and Literature
	
	2
	3

	

	Univerzitetna koda predmeta / University subject code:
	

	

	Predavanja
Lectures
	Seminar
Seminar
	Sem. vaje
Tutorial
	Lab. vaje
Labor work
	Teren. vaje
Field work
	Samost. delo
Individ. work
	
	ECTS

	15
	
	15
	
	
	60
	
	3

	

	Nosilec predmeta / Lecturer:
	János Pusztay 

	

	Jeziki / 
Languages:
	Predavanja / Lecture:
	Hungarian

	
	Vaje / Tutorial:
	

	Pogoji za vključitev v delo oz. za opravljanje študijskih obveznosti:
	
	Prerequisits:

	
	
	

	Vsebina: 
	
	Content (Syllabus outline):

	· Sorodnost jezikov in narodna zavest
· povezava med narodno zavestjo in jezikom
· spreminjanje narodne zavesti v različnih obdobjih madžarske zgodovine
· neznanstvene teorije o sorodnosti jezikov
· možnost za manipulacije z jezikovnimi podatki
· Uralski narodi kot manjšine
· pregled ugrofinskih narodov v Rusiji
· položaj manjšine in posledice, ki izhajajo iz tega položaja
· Mitologija uralskih narodov
· šamanizem
· kult medveda
· stvaritev sveta in človeka
· Ljudsko pesništvo uralskih narodov
· Epi uralskih narodov
· Ugrofinske prvine v madžarski književnosti
· ugrofinsko sorodstvo kot literarna tema
· vpliv madžarskega prevoda Kalevale (Ady, Attila József, Gyula Juhász)
· vpliv mitologije in ljudskega pesništva ugrofinskih narodov (Ferenc Juhász)

	
	· Relatedness between languages and national awareness
· Connection between awareness and language;
· Changes in national awareness in various periods of Hungarian history;
· Non-scientific theories on language relatedness;
· Possibility of language data manipulation.
· Ural nations as minorities
· Overview of Finno-Ugric nations in Russia;
· Status of a minority and its consequences.
· Mythology of Ural nations
· Shamanism;
· The Bear Cult;
· Creation of the world and man.
· Folk poetry of Ural nations
· Epic poems of Ural nations
· Finno-Ugric elements in Hungarian literature
· Finno-Ugric relatedness as a literary theme;
· Influence of the Hungarian translation of Kalevala (Ady, Attila József, Gyula Juhász);
· Influence of mythology and folk poetry of Finno-Ugric nations (Ferenc Juhász).



	Temeljni literatura in viri / Textbooks:

	Domokos Péter szerk. 1977. Uralisztikai olvasókönyv. Budapest: 

Bereczki Gábor 1996.  A magyar nyelv finnugor alapjai. Budapest: 

Hajdú Péter-Domokos Péter: Uráli nyelvrokonaink
Hajdú Péter 1991. Az uráli nyelvészet alapkérdései. Budapest: 

Nanovfszky György szerk.  Nyelvrokonaink.
Pusztay János 2006.  Nyelvével hal a nemzet. Budapest: Teleki Alapítvány.
Pusztay János: Az „ugor-török háború” után
Pusztay János: Nyelvrokonság és nemzeti tudat
Pusztay János 1988.  „Ha Én szólok, Észak beszél…” Pécs.
Pusztay János (szerk.): A Kalevala végleges szövege 150 éves


	Cilji:
	
	Objectives:

	Predmet postavlja v ospredje predvsem dva cilja. Na eni strani študente seznanja s sorodnimi jeziki z madžarščino oziroma z narodi, ki govorijo ugrofinske jezike, jim predstavi manjšinski položaj teh narodov ter njihovo duhovno kulturo (mitologija, ljudsko pesništvo, epi). 

Po drugi strani pa lahko študenti spoznajo teorije o nastanku uralske jezikovne družine, si pridobijo pregled jezikovnih značilnosti uralske jezikovne družine ter predstavo o ugrofinskih elementih madžarskega besednega zaklada in slovnice.
	
	The objective is mainly twofold. On the one hand, students learn about languages related to Hungarian and about nations that speak Finno-Ugric languages. Furthermore, they learn about the minority status of these nations and their spiritual culture (mythology, fold poetry, epic poetry). 
On the other hand, students learn about theories on the creation of the Ural language family, familiarize themselves with an overview of the linguistic features of the Ural language family and gain perspective on Finno-Ugric elements in the Hungarian vocabulary and grammar.


	Predvideni študijski rezultati:
	
	Intended learning outcomes:

	Znanje in razumevanje:
Študenti spoznajo osnovne pojme uralistike ter jezikovne in kulturne posledice ugrofinskega sorodstva. Pridobijo uvid v jezikovni in kulturni položaj danes živečih ugrofinskih narodov.

	
	Knowledge and Understanding:
Students learn about the basic concepts of Uralistics and the linguistic and cultural effects of the Finno-Ugric language family. They gain insight into the linguistic and cultural situation of the Finno-Ugric nations present today.


	Prenesljive/ključne spretnosti in drugi atributi:
Študent zna poiskati in uporabljati ustrezne vire, relevantno domačo in tujo literaturo, in je sposoben analizirati in sintetizirati izbrane teme. Razume pojme jezikovne sorodnosti, spozna ugrofinske elemente madžarskega jezika.
	
	Transferable/Key Skills and other attributes:
Students are able to find and use appropriate references and relevant domestic and foreign literature, and are able to analyze and synthesize the themes chosen. They understand the terms of linguistic relatedness and are familiar with the Finno-Ugric elements in the Hungarian language.

	Metode poučevanja in učenja:
	
	Learning and teaching methods:

	predavanje, seminar
	
	Lectures, seminar

	Načini ocenjevanja:
	Delež (v %) /
Weight (in %)
	Assessment:

	pisni izpit 
naloge
delo s teksti
	50%

25%

25%


	Type (examination, oral, coursework, project):
Written examination
Tasks
Work with texts

	


	Materialni pogoji za izvedbo predmeta :
	
	Material conditions for subject realization

	knjižnica 
LCD-projektor
	
	Library
LCD projector

	Obveznosti študentov:
	Students’ commitments:

	
	(written, oral examination, coursework, projects):

	pisni izpit  
naloge
delo s teksti
	Written examination
Tasks
Work with texts


Opomba:
Navedene sestavine so obvezna sestavina učnega načrta predmeta kot ga določajo Merila za akreditacijo visokošolskih zavodov in študijskih programov v 7. členu (Ur. l. RS, št. 101/2004).

